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1 - INSTALLATION AND START-UP
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A  Fan module 

B F1 Filter

C Compensator frame

D  Control display 

E  Aspiration module

F Flexible duct connection

G Draw latches

H  Connecting sleeve built into the duct

Unit exploded view
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Tools required:
1 precision screwdriver
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1 - INSTALLATION AND START-UP

Connect the flexible  
sleeve to the 
air outlet of

your safety cabinet

Install the clamp on the
flexible duct connection.
Connect the sleeve to the box and 
then tighten the collar.

YOUR CHEMTRAP V201
IS READY TO WORK
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2 - prEmiErE misE En mArCHE

Fan Failure* (version V02 and V04) setting

* Fan Failure: Ventilation malfunction detector

Fan failure must be set before Chemtrap V201 first usage

Fan Failure is an electronic alarm that indicates bad
fan operation:
• because the fan is not running.
• because the fan has not reached its normal rotation speed
(at the start of Chemtrap).

Fan Failure indicates the malfunction by an audible alarm,
and by a red light in front.

Turn the fan module on

Turn the screw counterclockwise until the alarm stops ringing, then stop the Chemtrap 
V201

Turn the Chemtrap V201 on, the wait for a few seconds

• If the alarm goes off again, proceed to Fan Failure setting followin instruction above
• If the alarm does not go off, go to the next step
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3 - CONTROL PANEL DESCRIPTION

C

DB

A main switch

sampling port

Fan Failure

securifilter

V01

A

B

V02

A

B

C

V03

A

B

D

V04

A

B

C

D

Front sticker

manufacturer name

power Frequency Electrical
power

model/ Version

serial number
making date

CE mark

TypeChemtrap V201 V04

ZA135169

Liu shi jing Road Kunshan City
Jiangsu Province P.R.China
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4- MOLECULAR FILTER SATURATION CONTROL

To run a molecular ?lter manual saturation detection, 
you must have:
• A pump (not supplied)
• A silicone tube (supplied)
• 5 ml of acetone (not supplied)
• A piece of fabric (not supplied)
The appropriate colorimetric tube to detect acetone (not supplied)
The list of equipment not supplied by erlab ® can be purchased from different manufactu-
rers such as Gastec, Draeger, Kitagawa, RAE System or their authorized distributors.

4-A Manual control

TESTS FREQUENCY
WE RECOMMEND TO CARRY ON THIS TEST ON A MONTHLY BASES

Turn the
Chemtrap V201 on

Wet the wrapped fabric with 
5 ml of acetone

then place it in a container

Place this container 
at the highest place into 

the cabinet
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Connect one end 
of the silicone tube
to the sampling port
located on the control pannel

Connect the flexible 
silicone tube to the other end 
of the broken tube

Take a sample of air
by activating the pump.
To find the number of
strokes, refer to the instruc-
tions supplied with the tubes 
used.

Depending on the coloremitric tube reaction observed:

• If the value in ppm (parts per million) of the product to be detected is less than 
the acetone VLEP (average occupational exposure), the filter is not saturated.

• If this value is equal to or greater than the acetone VLEP, the filter is saturated.
 
Users are exposed to chemical inhalation risk.
It is imperative to proceed with filter replacement. 

Break the colorimetric 
tube two ends

Connect the broken tube to the pump
taking care to check that it is inserted
in the right direction. The colorimetric tubes
are marked.

4- MOLECULAR FILTER SATURATION CONTROL
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4-A Automatic detection (V03 and  V04 versions)

 
The Securifilter turns on when starting the Chemtrap V201.

The green LeD V01 flashes for one minute when the unit is turned on and then becomes 
fixed.

Sometimes the visual and audible alarm (red LeD V03) is activated during a while when star-
ting the Chemtrap V201.

It stops when the sensor is stabilized.

If a problem or defect in the electronic sensor is detected, the yellow led V02
stays on. In this case, please contact your supplier or erlab customer service.
 
Detection principle 
 
The SeCURIFILTeR uses a sensor adapted to detect many types of pollutants.

1) If the audible and visual alarm (red LeD V03) is intermittent, you must
consider replacing the filter.
2) The audible and visual alarm (red LeD V03) is permanent, the filter is
saturated.

users are exposed to chemical inhalation risk.
It is imperative to proceed to filter replacement. 

V01

V03

V02

4- molECulAr FilTEr sATurATion ConTrol
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5- FilTEr rEplCAEmEnT proCEss

5-B - Filters replacement 

To know filter replcement process steps, please refer to the setting section into 
this manual

Filter choice

1/liquid chemicals storage*
4 types of molecular filters are offered, to chose according to chemicals stored into the cabinet 

as filter Mainly for organic solvents 

Be filter Mainly for inorganic acids or acid and solvents

F filter Mainly for formaldehyde (formol, formalin, paraformaldehyde)

K filter Mainly for ammonia and amines

 2/Powders storage*

HP filter HePA H14 particle filter

If storage of liquids and powders, must be stored in two different cabinets

advised filter replacement frequency

module ChemtrapTM H Filter to replace once a year

module ChemtrapTM V 
Filter to replace every 12 to 18 months

(according to usage, environment and cabinet packing

nB: ChemTrapTM filtration modules are all fitted with a sampling probe allowing molecular filter saturation 
tests on a regular basis

ChemTrap filtration modules can be set with a automatic saturation detection sensor «Securifilter», which will 
start off a visual and audible alarm in case of molecular filter saturation by solvents

For all question regarding filter choice in case non mentioned above, erlab 
laboratory specialists are at your disposal to  advise you the solution dedicated 
to your usage
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6 - TECHni CAl DATA
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erlab S.L SPAIN

Kunshan erlab D.F.S. - co Ltd. CHINA
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International sales
sales@erlab.net

World Leader

EUROPE

France & DOM 
TOM,  Monaco

Spain,  Andorra, 
Portugal 

United Kingdom, Belgium,
Netherland, Irlande,

Norway, Sweden,
Finland, Denmark

Germany, Switzerland,
Austria, Luxembourg, 

Liechtenstein

Italy, Poland, 
Romania, Hungary,

Czech Republic, 
Slovakia

Erlab D.F.S. S.A.S.

Parc d’Affaires des Portes BP 403
27104 Val de Reuil Cedex

France
Tel. : +33 (0)2 32 09 55 80
Fax. : +33 (0)2 32 09 55 90

Erlab S.L.

Pol. Ind. Sur-Passaje Newton 3A
08754 El Papiol-Barcelona

Spain
Tel. : +34 93 673 24 74
Fax. : +34 93 673 24 76

Erlab D.F.S. S.A.S.

Tel. : +44 (0)1722 341 940
Fax. : +44 (0)1722 341 950

Erlab D.F.S. S.A.S.

 from Deutschland: 
Tel.: 0800 330 47 31
Fax: 0800 330 47 32

from Schweiz or Österreich: 
Tel. : +33 (0)2 32 09 55 80
Fax. : +33 (0)2 32 09 55 90

Erlab D.F.S. S.A.S.

Tel. : +39 (0)2 89 00 771
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sales@erlab.net

 Vendite@erlab.net
sales@erlab.net

North AMERICA ASIA

U.S.A., Canada China Malaysia

Erlab inc.

388 Newburyport Turnpike 
Rowley, MA 01969

USA
Tel : +1 (800) 964-4434
Fax : +1 (978) 948-3354

Kunshan Erlab D.F.S. co Ltd.

100 Liu Shi Jing, road
Kunshan Development Zone

Jiangsu Province
Penglang - P.R. China 215333
Tel. : +86 (0) 512 5781 4085
Fax. : +86 (0) 512 5781 4082

Erlab Southeast ASIA SDN BHD

25 Jalan Firma - /1 Kawasan 
Perindustrian 

Tebrau - 81 100 Johor Bahru, 
Malaysia

Tel. : +60 (0)7 3 555 724
Fax. : +60 (0)7 3 552 810

captairsales@erlab.com Sales.china@erlab.com.cn Erlab@erlab.com.my
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